
Schema A:
2 Steuerboxen an 2 Versorgungsbatterien anschließen 

DEUTSCH: Korrekter Anschluss von zwei Steuerboxen bei einem  2 Motoren-Set 
(Betrieb an der Doppelachse am Caravan)

1. Schließen Sie zuerst das Link Kabel an und versorgen Sie dann die Installation mit Spannung.

2.  Beide Steuerboxen müssen gleichzeitig mit Spannung versorgt werden. 
(Hauptschalter und mögliche Sicherungen sind nicht in der Zeichnung aufgeführt) 

Schema B:
2 Steuerboxen an 1 Versorgungsbatterie anschließen 
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Diagram A:
Connect 2 control boxes to 2 supply batteries

ENGLISH: Correct connection of two control boxes in a 2-motor set (operation on the 
double axle on the caravan)

1.  First connect the link cable and then supply the installation with voltage.

2. Both control boxes must be supplied with voltage at the same time. 
(Main switch and possible fuses are not shown in the drawing). 

Diagram B:
Connect 2 control boxes to 1 supply battery
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Diagramme A:
Connectez 2 boîtiers de commande à 2 batteries 
d'alimentation

Français : Connexion correcte de deux boîtiers de commande dans un ensemble de 2 
moteurs (fonctionnement sur le double essieu de la caravane).

1. Connectez d'abord le câble de liaison, puis alimentez l'installation en tension.

2. Les deux boîtiers de commande doivent être alimentés en tension en même temps. 
(L'interrupteur principal et les éventuels fusibles ne sont pas représentés sur le dessin).

Diagramme B:
Connectez 2 boîtiers de commande à 1 batterie 
d'alimentation
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